TACTILE LOCK-PLATE 5-PACKS - TACTILE LOCK-PLATE TYPE 1 GRAY
5-PACK

Identify Different Magazines By Touch The Magpul Tactile Lock-Plate fits Gen M3
PMAGs to enable you to quickly and easily identify magazines by feel — no need
to take your eyes off the target. The Tactile Lock-Plate replaces the standard Gen
M3 lock plate to provide raised knobs that protrude 1/8"" through the floor plate
and help you ID mags loaded with different types of ammo simply by feel.
Magpul's Tactile Lock-Plate comes in Type 1 (single knob) or Type 2 (two knob)
configurations. By combining the two types with a standard smooth floor plate,
you can easily differentiate between mags loaded with, for example, ball, tracer,
or subsonic ammo just by feel. Excellent for chest mounted mag pouches Knobs
are tall enough (1/8") to be easily detected with gloved hand Has no effect on
magazine reliability or performance Reinforced molded hard polymer, just like
original PMAG lock plate Available in Black or Gray Sold in a pack of 5 The
Tactile Lock Plate is easy to install: just disassemble your mag as you do for
cleaning, and reassemble with Tactile Lock Plate. Brownells Gun Tech™ Note:
Magpul Tactile Lock Plates fit standard 10-, 20- and 30-round PMAG® Gen
M3™ and PMAG® AR 300B Gen M3™ magazines. Does NOT fit 40-round
PMAG® 40 Gen M3™ or PMAG® LR/SR Gen M3™,

Attributes

Name: TACTILE LOCK-PLATE TYPE 1 GRAY 5-PACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100026246
Mfr. No.: MAG803-GRY
Color: Gray

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 840815117599

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir die TACTILE LOCKPLATE
5PACK von MAGPUL

Einleitung

Die TACTILE LOCKPLATE von MAGPUL ist eine innovative Zeitschrift Erweiterung, die es ermdglicht, verschiedene
Zeitschriftenladungen schnell zu identifizieren. Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise zu beachten, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Achte darauf, dass das Produkt in einer sicheren Umgebung verwendet wird, um Unfélle zu vermeiden.
Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die TACTILE LOCKPLATE korrekt installiert ist, bevor du das Magazin in die Waffe
einsetzt.

* Verwende das Produkt nur mit kompatiblen PMAG®Modellen (z.B. PMAG® 20.10.30 AR/M4 GEN M3™ und
PMAG® AR 300 B GEN M3™).

® Vermeide die Verwendung der TACTILE LOCKPLATE mit PMAG® 40 AR/M4 GEN M3™ oder PMAG®
LR/SR GEN M3™,

® Achte darauf, dass die taktilen Funktionen der LockPlate nicht blockiert sind, um die Identifikation der
Zeitschriftenladungen zu gewabhrleisten.

® Verwende Handschuhe, wenn du das Produkt in einer Umgebung mit potenziellen Gefahren benutzt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der TACTILE LOCKPLATE:

* Entferne die vorhandene Bodenplatte des Magazins.
® Setze die TACTILE LOCKPLATE an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stelle sicher, dass die Platte fest sitzt und keine Liicken aufweist.

2. Verwendung des Produkts:

® Halte das Magazin mit der TACTILE LOCKPLATE in einer sicheren Position.
® Fdhle die taktilen Merkmale der Platte, um verschiedene Zeitschriftenladungen zu identifizieren.
® Achte darauf, dass du das Magazin sicher in die Waffe einflihrst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Produkt gemanR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Kunststoffe.

® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



TACTILE LOCKPLATE 5PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TACTILE LOCKPLATE 5PACK. This product is designed to enhance your magazine
identification process, allowing you to differentiate between magazines by touch. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the Tactile LockPlate is compatible with your Gen M3 PMAGs before installation.
Always handle magazines with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the Tactile LockPlate for wear or damage.

Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the Tactile LockPlate as intended and follow the installation instructions.

Do not attempt to modify or alter the Tactile LockPlate.

Ensure that the knobs are securely attached to avoid any risk of detachment during use.

Do not use the Tactile LockPlate on magazines that are not compatible with the product.
Wear gloves when handling magazines to ensure a better tactile experience and avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Disassemble Your Magazine:
® Remove the floor plate from your PMAG as you would during cleaning.
2. Install the Tactile LockPlate:

® Replace the standard Gen M3 lock plate with the Tactile LockPlate.
® Ensure the raised knobs are properly positioned and secure.

3. Reassemble Your Magazine:

® Once the Tactile LockPlate is in place, reassemble the magazine by attaching the floor plate back onto
the magazine body.

4. Testing:

® After installation, test the Tactile LockPlate by feeling the knobs to ensure they are detectable while
wearing gloves.

5. ldentification:

® Use the Tactile LockPlate to identify magazines loaded with different types of ammunition by touch.

Disposal Instructions

® Dispose of the Tactile LockPlate in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the Tactile LockPlate, please refer to the manufacturer's contact information provided on
the packaging or visit the official website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy the benefits of your TACTILE LOCKPLATE 5PACK
while prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TACTILE LOCKPLATE 5PACK MAGPUL

Introduccion

La Tactile LockPlate de Magpul es un accesorio disefiado para mejorar la identificacion tactil de los cargadores
PMAGs Gen M3. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad del producto, instrucciones de
UsSO y precauciones para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que la Tactile LockPlate esté instalada correctamente antes de usar los cargadores.
* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

® Revisa regularmente el estado de la Tactile LockPlate para detectar cualquier dafio o desgaste.

® Sinotas algun problema, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No uses la Tactile LockPlate en cargadores que no sean compatibles, como los PMAG® de 40 disparos Gen
M3™ o PMAG® LR/SR Gen M3™.

® FEvita el contacto con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el polimero.

® Usa guantes al manipular los cargadores para evitar lesiones.

* No fuerces la instalacion de la Tactile LockPlate; sigue las instrucciones de instalacion adecuadas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Desarma tu cargador:

® Retira el cargador del arma.
® Desmonta el cargador como lo harias para limpiarlo.

2. Instala la Tactile LockPlate:
® Retira la placa de bloqueo estandar Gen M3.
® Coloca la Tactile LockPlate en su lugar, asegurandote de que las perillas estén alineadas
correctamente.
®* Vuelve a ensamblar el cargador, asegurandote de que todo esté ajustado y seguro.

3. Uso del cargador:

® |dentifica los cargadores por el tacto usando las perillas elevadas.
® Asegurate de que los cargadores estén correctamente cargados antes de usarlos.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la Tactile LockPlate, deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de polimero.
® No incineres el producto, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para consultas relacionadas con la seguridad del producto, busca un contacto de seguridad en la Unién Europea
que pueda brindarte mas informacién y asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad del producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TACTILE
LOCKPLATE 5PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il TACTILE LOCKPLATE 5PACK di Magpul. Questo prodotto € progettato per migliorare
l'identificazione dei caricatori al tatto, garantendo un uso sicuro e pratico. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Tactile LockPlate solo con i caricatori PMAG Gen M3 compatibili.

Non tentare di modificare o smontare il Tactile LockPlate in modo non autorizzato.

Indossa sempre guanti protettivi durante l'installazione e I'uso per evitare lesioni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il Tactile LockPlate per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Smontaggio del Caricatore:
® Rimuovi il caricatore dal tuo dispositivo come faresti per la pulizia.
2. Installazione del Tactile LockPlate:

® Sostituisci il piatto di blocco originale con il Tactile LockPlate.
® Assicurati che il Tactile LockPlate sia ben fissato e allineato correttamente.

3. Rimontaggio del Caricatore:

® Rimonta il caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
® Controlla che il caricatore funzioni correttamente prima dell'uso.

4. ldentificazione dei Caricatori:

® Usa le manopole rialzate per identificare i caricatori caricati con diversi tipi di munizioni.
® Assicurati di familiarizzare con la differenza al tatto tra i vari tipi di munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica.
® Non gettare il Tactile LockPlate o i caricatori in discariche non autorizzate.
® Considera la possibilita di riciclare i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito web ufficiale di Magpul.

Ricorda: La tua sicurezza e quella degli altri € la priorita. Segui sempre le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del TACTILE LOCKPLATE 5PACK.






TACTILE LOCKPLATE 5PACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tactile LockPlate 5pack tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&mé& opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tactile LockPlate on suunniteltu parantamaan patruunoiden
tunnistamista kosketuksen avulla, ja se on yhteensopiva Gen M3 PMAGeihin. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti, etta tuote toimii oikein ja ettd kaikki osat ovat ehjia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Kayta Tactile LockPlatea vain yhteensopivien patruunoiden kanssa (10, 20 ja 30laukkuiset PMAG® Gen M3™
ja PMAG® AR 300B Gen M3™),

® Valta tuotteen kayttdéa 40laukkuisten PMAG® 40 Gen M3™ tai PMAG® LR/SR Gen M3™ kanssa.

® Varmista, ettd nupit ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

* Al4 kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai vaurioitunut, silla tamé voi vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Purka patruunasi kuten teet puhdistuksessa.

® Asenna Tactile Lock Plate patruunaan.
® Varmista, ettd nupit ovat kunnolla paikallaan ja ettéa ne ulkonevat 1/8 tuumaa.

2. Kaytto
® Tunnista patruunat kosketuksen avulla.

® Kayta hanskakattd tunnistamiseen, jotta nupit ovat helposti havaittavissa.
® Ala yrita tunnistaa patruunoita pelkastaan nakemalla; kayta aina kosketusta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten kasiin havittamisen aikana.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Tactile LockPlaten kayttsta tai turvallisuudesta, ota yhteys
asiantuntevaan tahoon tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TACTILE LOCKPLATE
5PACK

Introduktion

Tack for att du valt TACTILE LOCKPLATE 5PACK fran MAGPUL. Denna produkt &r utformad for att hjalpa
anvandare att enkelt identifiera olika magasin genom berdring. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Tactile LockPlate &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid handskar vid hantering av magasinen for att undvika skador.

Undvik att anvanda produkten med magasin som ar skadade eller pd annat satt osakra.

Anvand inte Tactile LockPlate med magasin som inte &r kompatibla, som PMAG® 40 Gen M3™ eller PMAG®
LR/SR Gen M3™.,

Instruktioner for installation och anvandning

1. Demontering av magasinet:

® Ta isér ditt magasin som du gor fér rengéring.
® Se till att magasinet ar tomt innan du borjar.

2. Installation av Tactile LockPlate:
® Ta bort den standard Gen M3 Iasplattan.
® Satt pa Tactile LockPlate pa plats.

® Kontrollera att knapparna sticker ut 1/8" genom golvplattan.

3. Atermontering:

® Satt ihop magasinet igen efter att Tactile LockPlate har installerats.
® Kontrollera att allt &r ordentligt &tdraget och pa plats.

4. Anvéandning:

* |dentifiera magasin genom att kanna p& knopparna.
® Var uppmarksam pa att inte ta 6gonen fran malet under anvandning.

Avfallshantering
® Tactile LockPlate ar tillverkad av forstarkt formgjuten hard polymer.

® Avfall ska hanteras enligt lokala foreskrifter for plastavfall.
® Kasta inte produkten i vanliga sopor; kontrollera lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av TACTILE LOCKPLATE, vanligen kontakta en
lamplig myndighet eller aterforsaljare.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvandning av TACTILE
LOCKPLATE.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu TACTILE
LOCKPLATE

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu TACTILE LOCKPLATE 5PACK od spolecnosti Magpul. Tento produkt byl
navrzen tak, aby vdm pomohl identifikovat rlizné zasobniky podle dotyku. Pfed pouzitim si prosim dlkladné pfectéte
tento navod, abyste zajistili bezpe€né a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze podle pokynt uvedenych v tomto navodu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarte produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalSi pokyny.
PFi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatfeni, zejména pokud manipulujete se zbranémi.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani Tactile LockPlate se ujistéte, Ze mate spravné nainstalovany produkt na zasobniku.

Pouzivejte pouze s Gen M3 PMAGSs, jak bylo urceno.

NezkouSejte pouZzivat Tactile LockPlate s 40rannymi PMAG® 40 Gen M3™ nebo PMAG® LR/SR Gen M3™,
Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud méte na rukou mokro nebo olej, coz by mohlo ovlivnit vasi schopnost
identifikovat zasobniky podle hmatu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava zasobniku: Rozebrat zasobnik, jak to délate pfi CiSténi.
2. Instalace Tactile LockPlate:
® Qdstrante standardni zamkovou desku Gen M3.
® Nainstalujte Tactile LockPlate na misto plvodni zamkové desky.
® Ujistéte se, ze jsou knofliky spravné umistény a pevné drzi.
3. Sestaveni zasobniku: Znovu sestavte zasobnik podle bézného postupu.
4. Testovani: Zkontrolujte, zda jsou knofliky Tactile LockPlate dostatecné vycnivajici, aby byly snadno
detekovatelné.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl produkt spravné zlikvidovan, aby nedoslo k poSkozeni zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se produktu TACTILE LOCKPLATE se obratte na vyrobce nebo prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu pro usnadnéni komunikace.

Dékujeme vam za dlvéru v produkty Magpul a pfejeme vam bezpecéné a Uspé&sné pouZivani Tactile LockPlates.



